' SCHAEFFLER

Conseghan.
I\rATregnr.:DEzs:saeuzs Delivery Note No.

i Packing note
Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing

IVIagna PT SpA. 2 Nota dl ricgvimento / Receiving Notes 3 %"Jﬁ?ﬁ% Yo,
V Dei Ciclamini 4 30472726
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Frelght 7 Cansegna/ Belivery + Dats specizione!
o Shipping Date
R S = v 11.11.2019
Not Frea
Trasporte/  Mezzo voso/
Frelght Other Vehicle Fattura/invoice
Soprsed ?&E?gmg"" & NrNG,
gagcpwé?&eél VAT rep.nr.; Incoterms ’ 9 Pata/Data
91001509 ITO4BBE850728 DAF Modugno
11 Drdine d'acquiste n/Purchasa Order No, 10 Vostro nferimanto/ 15 Altra informazionl/ 12 Nostro reparte/ 13 Tel. 74 Nr, destinatari/ 16 Nr. d'ording/
Your Refarence Additionat Data QOur Depariment Receivar No. Crder No.
550003885201 413 PJSFAH-PLLS 24466 198934
Sipos Fruzsina
19 Codice destinaziong! 20 23/24 Peso tolate/Total Welght
- i X
Shigping Goda ML-Express & |..DgiStiCS (::‘mbH Poria Lordo/ 1.880,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Free
Porte Netio/Net 1.542,0 KG
asseqnaio/
llaggio/ 22 Spegifica di et Fz:ganesunaziuna
iy 24 x 0000SON, 192 x KLT 4314 cestnazione/ Fesehing Location
57050591 14248
Izrﬁilri?zo i o
destnazign
e 150G ~ soo 088 o5 _NS6322
27 At 28 Ancolo cliente / Descrizione socuanma/  3ime/;  Consegna/Delivery
Reteivar Part Mo, Description  Part No, / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 9000112673 F-563739.,04.LTR1-HB844#S 14.976 @2z 39472726/10

aAnello esterno
084568747-4350-10

870650023
870650051
_ 870650072
KUEHME-D AGEL st 37065§095
ACCETTAZIONE MERCE 870650112
Quantita dichiarata: Al 870650130
i3 ttiva.
Quantita effettiva 870650161
Tipo ]mbaﬂaggl‘?-
Quantita tmbali: Ag R iy 870650205
P 'ne e
Conformits alle sc o4 870650223
Data controlio: 4 870650244
Firma 870650279
870650313
Qrdine d'acquisto n./ Purchase Order No. Lotte/ Batch Quanilta / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550003885201 0035477432 12.480 PZ  Ungheria
550003885201 0035438858 2496 PZ  Ungheria
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

3 Gonsegna Nr/

Magna PT S.pA Delvery Note No.
V Dei Ciclamini 4
|'70026 MODUG NO BA 4 Data spedizione/

Ehipping Data

38472726

11.11.2019

Packing Iiist e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
1 870650023 128,5 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo (84568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#5
2 870650051 128,5 KG 165,0 KG  800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563729.04.LTR1-H84#5
3 870650072 128,5 KG 165,0 K& 800x 600x 700 MM 00C0SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S
4 870650095 128,58 KG 165,0 K& 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844#S
5 870650112 128,56 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S
5] 870650130 128,5 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000S0ON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S
7 8706501 61 128,5 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB44S
8 870650205 128,5 KG 165,0 KG  800x 600x 700 MM Q000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S
2] 870650223 1285KG  1650KG 800x 600x 700 MM Q000SON
Articolo (84568747-4350-10 F-563738.04.LTR1-H84#S
10 870650244 12856 KG  165,0KG  800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-583739.04.LTR1-H84#S
" 870650279 128,5 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000S0ON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S
12 870650313 128,5 KG 165,0 KG 800x 600x 700 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#5

Gestione imballaggl a rendere

12,000 P-26-8GP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ
102,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
12,000 P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53

Kanban No.

Quantita: 1248 PZ
Quantita: 124BPZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quanitita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ

0000SON

KLT 4314

0000SON

Qualora nelle posiziecni non sianc ripertate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 87421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNC BA

3 Consegna Nr.d
Delivery Nota No.

4 Dala spedizional
Shipping Date

39472726

11.11,2019
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3
Sonder tNamer hudiocs Counit Seeee Unbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler Tech. Schweinfurt INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Fritz-Drescher~Str / Tor 4
Diese Befdrdarung unteriegt, otz N
DE-97421 Schweinfurt elner uegemem%an Abmachuag, den Seite 1 / 1
s L
Ehemaorsien Sradungllanermehr (CHR). 57906967
2 Emplénger :Nama. Anschyifi, Land) 1 6 FrachtiGhrer {Name, Anschrift, Land)
Conslgnes {Name, Address, Couniry) Carriar (Name, Address, Gountiy)
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH Zentrale
V Deil Ciclamini 4 Fdisonstr. 8a
IT-70026 Modugno DE-63477 Maintal
3 Auslieferungsort des Gutes i 1 Nachiolgender FrachtiChrer (Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of gotds Successive Carrers (Name, Address, Country)
Ol Modugmo, 14248
Land/C .
ovaty Italien

4 Cit und Tag der Ubarnahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods

QuFce  gohweinfurt
Land/Country chwelntur 1 8 Vorbehalls und Bamerkungan der Frachtihrer
Deutschland Reservatlons of Carers
Datum/Date
11.11.2019
5 Belgeftigte Dokumenta .
Documents enclosed

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlcke Art der Verpackun, Bezelchnung des Gutes Statlstlknummer Bruttogewlcht Umfang {m?
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Par&age @ 9 Description gr Goods 1 O Stallstic Number1 1 Gmsg%alght gg; 1 2 Volume Emig
57050588 7 84822000 1708,00 9,569
57050591 12 UNKNOWN 84829900 1980,00 16,620
Summe s 19 Packages 3588, 00 26,189
Bez.s. efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe Zu zahlen vom: sender Wehrun, Empliingar
Blr.g azard Label No, Number UN Fac‘lJ{agingp %roup ‘j__%ti@y by: ender Gunenc\gf Cgpilgn_gea
BSCr.
vide No.9 Frch
1 3 Anwelsungen des Ahsenders {Zoll- und sonstige amtfiche Behandlung) eductions
Sender's Instructions fer Customs, e'e. w{)s__crho?summe
uschlage :
WP/SWE-LWS42 Olaf Haase R
TEL: +49 (9721} 91-1982 MAIL: HAASEQAF@SCHAEFFLER.COM
1 4 Rilckerstattung
Relmbursement
1 5 Frachtzahfungsanweisung 20 Bosondere Vereinbarurgen
Payment of Freight Charges Special agreemants
DAP Modugno
21 Au‘sagj;aferugt in . am 2 4 Gut empfangen Dalum
Establishedin ~ Schweinfurt a 11.11,2019 Goods recelived Dale
am
at
22 Schaeffler Tech, Schwelnfurt 23
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-97421 Schweinfurt Z
: Unterschrift und Stempel das Empfangers
Unterschrift und Stempel des Absend Unterschyift und St | des Frachtih @
Signature and stamp gf Sender oS "ilngl*:aﬁﬁreI andn stamp aiteCasn?erra ere Signature and Stamp of Consignee
Angaben zur Emnittlung der Entfemun v .
25 Galtulalon of dstance. e Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletis Consignee
verffrom bisft km
! ° AR Anzahl e F0sch | AT Anzanl ke AUSCH
Fausch [Teusch
Eurg-Paletie Euro-Falslie
Gilterbox-Falefte Gitterbox-Faletie
Einfach-Falette Einfach-Paletfe
26 Ventragspartner des Frachiitihrars - -
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bastatigung des Fehrers/Datum/Untarschrift
27 \Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg
Kiz ” .
: E ML 462
Anh&nger

Benutzte Gen.-Nr. 0 National O Bilateral O EG 0 CEMT
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0§ gﬂ gi AL é’é Ny INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
SETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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f __ —— h@nmduqden Besbimirngen des any wnlmyagremsnlmm the dausa o;':trrlah,é la,Convention relative
',Q‘i: 1 on the Contract au Confrat des Tr internationaux

f A Ly M [ rkahe* (CMR) Fonad Transparr{CMR) e Naychandsas pas e (CMR)

i

7  *Edisonsiy. A - D634T7 Mélntal
Tel: +49 (0) 6181 /42 32 - 800
Fax: +49 {0) 6181 /42 32 - 819

¢ info@ml-exprass.com
)QI Express & Logistics, // GmbH www@ m]-ex;?rass com

~ I ﬂg@%ﬁﬁ%@h@ﬁ Tgw'?n%ﬂwwwmwumndnm weayst

1 Rtachtfihrer (Name, Anschrifl, Lend)
R amuaaduu,munwu,n-nspog-ucf&mdmsum g il

3 Auslleferungsarl des Emas
of Deltvery,

i) =" su.:a@w fter iecnwmogueg

i AG&CO.KG - il gz_________ﬁ__,___

e
g; 97422L ramﬁ.rl

Lox partio+ encocdes grassas dofond die romplos o M barponer

Datum@ VB?#‘?Q#‘, —.[ 1 8 Varm und Bemamu.ngen des FrachtfOhrers

the Camlar/ Résorvos of obsorvations it fransportour
e .
%?}l?emg[mbck%nante —_— = Fs

L - - —— — e mm e n m  — — e

e e e et e o e m ___;.»__,__z*,._,,f_,, e e
»
iﬁ;p iu‘;enunﬂNmJ TMhldarPadGmdmﬁ 8¢ﬂd9rVechRung gBazelchnungdes Gulus‘ ’Shi%u::lukkn#mrrfr Bru ialMﬁtg&lo 12 Ll'mfampinm'

@ 21+22

e —fm et T }’91/5' /7 R

Q

’-ﬁ‘ ;

T |- = e e e e ——

oC g ,miz/r_-,_ AU MRV F S 77W’ﬂ mmmmmm

; : I3 }’ .- a0 .
v W }7 M R
e e e i e mm e an e s oo ....._"_.' e e e e e re— e o

"Kinsse - -'—zﬁarrf—- T T Buchstaba T T

ClaxgiClacsa Hurnber/ Chifre Latler{Latire . o

13 TR SR S ey, |10 B o, o
3 mpﬁmmawm ! | t !
g o T - - T 7 - - Ennalllﬂ;mgan B : o T . * - -
I - - T s T/ T T Tt/ T T ZMscheng'gomma 0T - = -i-—‘ - - - - ___i—
% T 7T -, - - T )/ e Z.USDNEQG I B —‘i—u
a8 ) -0 T h - - - - ‘N_abungahﬂhrgn " v T T - - ) B - i
E] . - incktertaly loss [rai accazscres { . R S
g e+ .‘ s
‘g - T T oo -t T /- [ Gesamisumme |
H i Totlf Tl d poyer )

T8 S st |\

1 e e asmmissomint. I P e o

e _ ] k

H Hﬂmmm ) - ant‘m""“ﬂ'ﬂ WS ’ -1'—1,"5: )
.gr_21 &".‘3&?.’?..{ . \ \‘, e :2 ﬂ9 /‘ "}' / ‘{ { 20 ::J.— i Wr@&mﬂ:@ﬁsﬁﬂgmﬂd o r__:“g*ﬁ
5|22 8k, 23
€& =
thchaeffier T&hﬁlﬂgfes ;%ﬁ(ﬁgsu_ GbH |
5 S0 <D aintat 1

G & CO. KG fil-expregs;com -/ ;¥ i a\

v /

AR Yanve
oo

o) - Koo
H . .
) enrg R e tanSln 5 .égﬁm Untorschif und Stempel des Fracrifahens e Sompilaog B, .=~ 1
g .5 BenZur d mit Grenz0bergl! Barechnungdes Barﬁrdamngsemgelm N ) N -y
B c zg__ga b ek oy o L s ko i - | 28 SRS . e, 1 < e ¢ oEe
g 8 frchiot, G Gawiduln detin kg Ssonine oMt B ﬁflaﬁﬁé&}sa@ U oy oo
‘g VO fam /de bis /4 km Othars /Atrey Fiipe of Martandse Corency/llornze | | FroifRebel Tt ., Rt f Sorrme otal
= T el BN -
id £l BE R
=} “
o
it -
RE o o | KN T e N7
“aﬁé; IV SN N
g—dﬂ * LI S & I
_\-51 26 Varér;gspgrmerdas Fradﬂfﬂhr‘fla_rs Irst keln - Hillsgewerbetrelbender N Py =T
= m no des anzu anis - 2 N L P |
3 ; - A |7 g i N
%ﬁ 27 Arnﬂ KennzuTchen vhotaton ng‘u'g!fﬂ!&kgm {& . B P K pgr ;
— o
~§WWMML_4;52L_M_ =y o= eeh
g Anha Y = \. —
-g iy o PP LY Loal 2"0_' P e ,?4..#.:""' L o}
= ; Benulzle Genehmxguﬁgs-Nr — u\c D Nailonal o (R ,.Bglateral‘ "f"} D EU . D CEMT
% § Lademiitel |angeliofert deermd/nmes § geladen aded/echangies | DIfferanz sgewcofinmes angeliefert davored/Rrées | geladen Waded/echappses | Differenz sowwes/ossons
s £ . 7 LR P .
g | EURO-Pal. Gitter-Box| d g &
D 22| EusPubit/ Paladot Eum Mash Palats/Ordl Paiottea) H
1. Blatt S'welll) Rechnung fﬂrAuﬂ.raggeber 2. Blatt (griin) ~ Frachtflihrer 3.Blatt (Blau)  Empfépger. 4, Blatt (rot} Absendar
151 foef fwhkta) Inyvelee for tha ¢l ﬁr anfeaf(greer? Carler?™ o "am‘je:f (blus) ™ » Adn’russaoj }‘ij 4th leaf (rose)
Tor exemplala (blans) Facturepour.'eoommenranr ,f S vortl T 4 ) ip (bfau} 4g examplaira (rouge} Expﬁdflour
i{'( L \,/J ;b"y { (’ d‘ b
- . T —




